Porownanie ttumaczen Rut 1:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdy (Noemi) zobaczyta, ze Rut uparla si¢ przy
dostowny tym, aby z nig i$¢, przestala jg przekonywac.

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Gdy Noemi zobaczyla, ze Rut tak obstaje przy
literacki tym, aby i$¢ razem z nig, przestala ja

przekonywac.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia A gdy Noemi widziata, ze uparla si¢, aby z nig iS¢,
literacki Gdanska przestata jej odradzac.

BG Przektad Biblia Gdanska A tak ona widzac, ze si¢ na to uparla, aby z nig
literacki szta, przestata jej odradzac.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Widzac tedy Noemi, Ze upornym sercem umyslita
literacki Rut z nig i$¢, nie chciala sie przeciwi¢, ani wigcej

radzi¢, zeby sie do swych wrocila.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Noemi, widzac, ze Rut uporczywie obstaje przy
literacki tym, aby i8¢ z nig, przestala méwi¢ do niej o tym.

BW Przektad Biblia Warszawska Noemi, widzac ze tamta obstaje przy tym, aby i$¢
literacki z nig, zaniechala z nig dalszej rozmowy.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Noemi widzac, ze Rut jest zdecydowana, by z nig
literacki i8¢, przestala ja przekonywac.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Noemi spostrzegta, ze Rut uparla si¢, aby
literacki z nig i8¢, przestata nalega¢ i zamilkta.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska [Noemi] widzac, ze [Rut] jest zdecydowana i$¢ na
literacki nia, przestata nalegac.

TUB Przektad bibmis. Hosuit nepexnan A HoemiH, mo6auuBIm, 110 pinmmiacs BOHA 100
literacki YBT Padaina TypkoHsaka | miitu 3 Hero, epecTana FOBOPUTH JI0 He.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Widzac wigc, ze si¢ uparta z nig i8¢, przestata juz
dynamiczny Ja namawiac.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata Kiedy tamta zobaczyta, ze ona obstaje przy tym,
dynamiczny by z nig i$¢, przestata do niej mowic.
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